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Уважаемый покупатель,
благодарим Вас за выбор продукции нашей фирмы. Мы 
производим современные, тщательно протестирован-
ные, высококачественные изделия для обогрева, изме-
рения массы, артериального давления, температуры 
тела, пульса, для мягкой терапии, массажа, очистки воз-
духа и косметического ухода.
Внимательно прочтите данную инструкцию по примене-
нию, сохраняйте ее для последующего использования, 
храните ее в месте, доступном для других пользовате-
лей, и следуйте ее указаниям. 
С наилучшими пожеланиями,
компания Beurer

1. Комплект поставки
š ȭȾɁɎɊȾɊɅ ȽɏɀɄɇɘɉɄɆ Beurer WL 32 Š 1 ɔɎ.
š ȭɁɎɁȾɊɅ ȼɀȼɋɎɁɌ Š 1 ɔɎ.
š ȦȼȽɁɇɘ AUX Š 1 ɔɎ.
š Ƞȼɉɉȼɛ ɄɉɍɎɌɏɆɒɄɛ ɋɊ ɋɌɄɈɁɉɁɉɄɚ Š 1 ɔɎ.

2. Пояснения к символам
В инструкции по применению, на упаковке и на типо-
вой табличке прибора и принадлежностей используются 
следующие символы:

 ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

Предупреждает об 
опасности травмиро-
вания или ущерба для 
здоровья.

 ВНИМАНИЕ

Указывает на возмож-
ные повреждения при-
бора или принадлеж-
ностей.

 Примечание
Отмечает важную 
информацию

Утилизация прибора в 
ɍɊɊɎȾɁɎɍɎȾɄɄ ɍ ȠɄɌɁɆ-
ɎɄȾɊɅ ȡȭ 2002/96/EC 
по отходам электриче-
ского и электронного 
ɊȽɊɌɏɀɊȾȼɉɄɛ Š WEEE 
(Waste Electrical and 
Electronic Equipment)

Производитель.

РУССКИй
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Это изделие выполняет 
требования действу-
ющих европейских и 
национальных дирек-
тив.

 ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

š ȠɊɋɏɍɆȼɁɎɍɛ ɄɍɋɊɇɘɃɊȾȼɉɄɁ ɋɌɄȽɊɌȼ ɎɊɇɘɆɊ Ⱦ ɒɁɇɛɑ, 
описываемых в данной инструкции по применению. 
Производитель не несет ответственности за ущерб, 
причиненный вследствие использования прибора не 
по назначению или халатного обращения с ним.

š ȤɍɋɊɇɘɃɏɅɎɁ ɋɌɄȽɊɌ ɎɊɇɘɆɊ ɍ ȾɑɊɀɛɕɄɈ Ⱦ ɆɊɈɋɇɁɆɎ 
поставки сетевым адаптером и только с напряжением, 
указанным на адаптере.

š ȫɁɌɁɀ ɄɍɋɊɇɘɃɊȾȼɉɄɁɈ ɋɌɊȾɁɌɘɎɁ ɋɌɄȽɊɌ Ʉ ɁȿɊ ɋɌɄ-
надлежности на наличие видимых повреждений. При 
наличии сомнений не используйте прибор и обрати-
тесь к продавцу или по указанному адресу сервисной 
службы.

š Ȟ ɍɇɏɓȼɁ ɋɊɛȾɇɁɉɄɛ ɀɁɐɁɆɎɊȾ Ʉ ɉɁɋɊɇȼɀɊɆ Ⱦ ɌȼȽɊɎɁ 
немедленно отключите прибор и отсоедините его от 
сети.

š ȩɁ ɋɊɀɍɊɁɀɄɉɛɅɎɁ ɍɁɎɁȾɊɅ ȼɀȼɋɎɁɌ Ɇ ɍɁɎɄ Ʉ ɉɁ ɊɎɍɊ-
единяйте его от сети влажными руками.

š ȩɁ ɀȼȾȼɅɎɁ ɏɋȼɆɊȾɊɓɉɗɅ ɈȼɎɁɌɄȼɇ ɀɁɎɛɈ (ɊɋȼɍɉɊɍɎɘ 
ɏɀɏɔɁɉɄɛ).

š ȬȼɃɈɁɍɎɄɎɁ ɆȼȽɁɇɘ ɎȼɆɄɈ ɊȽɌȼɃɊɈ, ɓɎɊȽɗ ɊȽ ɉɁȿɊ 
нельзя было споткнуться.

š ȩɁ ɀɊɋɏɍɆȼɅɎɁ ɋɊɋȼɀȼɉɄɛ ȾɊɀɗ ɉȼ ɋɌɄȽɊɌ, ɍɁɎɁȾɊɅ 
адаптер и электрический кабель!

š ȠȼɉɉɗɅ ɋɌɄȽɊɌ ɉɁ ɋɌɁɀɉȼɃɉȼɓɁɉ ɀɇɛ ɄɍɋɊɇɘɃɊȾȼɉɄɛ 
ɇɄɒȼɈɄ (ȾɆɇɚɓȼɛ ɀɁɎɁɅ) ɍ ɊȿɌȼɉɄɓɁɉɉɗɈɄ ɋɍɄɑɄɓɁ-
скими, сенсорными или умственными способностями, 
с недостаточными знаниями или опытом, за исключе-
нием случаев, когда за ними осуществляется надле-
жащий надзор или если они получили от Вас инструк-
цию по использованию прибора.

š ȩɁ ɋɊɃȾɊɇɛɅɎɁ ɀɁɎɛɈ ɄȿɌȼɎɘ ɍ ɋɌɄȽɊɌɊɈ Ʉ ɉɁ ɊɍɎȼȾ-
ляйте их без присмотра. 

 ВНИМАНИЕ

š ȩɄɆɊȿɀȼ ɉɁ ɎɛɉɄɎɁ Ƀȼ ɆȼȽɁɇɘ ɄɇɄ Ƀȼ ɋɌɄȽɊɌ, ɓɎɊȽɗ 
вынуть сетевой адаптер из розетки. 

š ȩɄɆɊȿɀȼ ɉɁ ɀɁɌɂɄɎɁ ɋɌɄȽɊɌ Ƀȼ ɍɁɎɁȾɊɅ ɆȼȽɁɇɘ Ʉ ɉɁ 
переносите его таким образом.

š ȣȼɕɄɕȼɅɎɁ ɋɌɄȽɊɌ ɊɎ ɏɀȼɌɊȾ, ȾɇȼɂɉɊɍɎɄ, ɃȼȿɌɛɃɉɁ-
ния, сильных колебаний температуры и прямых сол-
нечных лучей.

š ȩɁ ɌɊɉɛɅɎɁ ɋɌɄȽɊɌ. 

3. Для ознакомления
ȭȾɁɎɊȾɊɅ ȽɏɀɄɇɘɉɄɆ Beurer WL 32 ɀɁɇȼɁɎ ɋɌɊɒɁɍɍ ɋɌɊ-
буждения приятным и естественным. Постепенно воз-
растающая интенсивность светодиодного света ими-
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тирует восход солнца. Глаза медленно привыкают к 
возрастающей яркости, организм не подвергается 
стрессу от резкого пробуждения. Помимо имитации 
восхода солнца в будильнике можно установить сиг-
нал пробуждения. В качестве такого сигнала можно 
выбрать радио или звуковой сигнал. Световой будиль-
ник помогает начать новый день в бодром состоянии 
духа и хорошо отдохнувшим. 

4. Описание прибора

Вид спереди

Вид сбоку

 1. Up (ȞȾɁɌɑ)
 2.  ȟɌɊɈɆɊɍɎɘ ɃȾɏɆȼ (ɌȼɀɄɊ)
 3. Down (ȞɉɄɃ)
 4. ȭɄȿɉȼɇ 1-2
 5. ȰɏɉɆɒɄɛ ɎȼɅɈɁɌȼ ɍɉȼ (Sleep)/ɌȼɀɄɊ
 6. ȩȼɍɎɌɊɅɆɄ/ɋȼɈɛɎɘ

Светодиодная лампа

Zz (ɋɌɄȿɇɏɔɁɉɉɊɁ ɊɍȾɁɕɁɉɄɁ)/Snooze

Ƞɇɛ ɋɌɄȿɇɏɔɁɉɉɊȿɊ ɊɍȾɁɕɁɉɄɛ/Snooze ɉȼɂɈɄɎɁ ɉȼ 
переднюю крышку лампы в направлении вниз

41
52
63
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Вид сзади

Нижняя часть

Крышка отделения для батареек

Описание дисплея

 1. ȫȼɈɛɎɘ ɌȼɀɄɊɋɁɌɁɀȼɎɓɄɆȼ (ɌȼɀɄɊ)
 2. ȭɄɈȾɊɇ ɍȾɁɎȼ
 3. ȦɊɌɊɎɆɄɅ ɍɊɉ 
 4. ȬȼɀɄɊ ȾɆɇɚɓɁɉɊ
 5. ȭɄȿɉȼɇ 2 (ɌȼɀɄɊ)
 6. ȭɄȿɉȼɇ 2 (ɃȾɏɆ)
 7. ȭɄȿɉȼɇ 1 (ɌȼɀɄɊ)
 8. ȭɄȿɉȼɇ 1 (ɃȾɏɆ)
 9.  ȫɊɛȾɇɛɁɎɍɛ ɎɊɇɘɆɊ ɋɌɄ ȾɗȽɌȼɉɉɊɈ 12-ɓȼɍɊȾɊɈ ɐɊɌ-

мате времени
10. ȰɏɉɆɒɄɛ ɎȼɅɈɁɌȼ ɍɉȼ

Сетевой 
адаптер

ȦȼȽɁɇɘ AUX

ȞɑɊɀ AUX Гнездо сетевого 
адаптера

Сброс (возвращение к завод-
ɍɆɄɈ ɉȼɍɎɌɊɅɆȼɈ)

3 ȽȼɎȼɌɁɅɆɄ ɎɄɋȼ ȜȜȜ
(не входят в комплект 
ɋɊɍɎȼȾɆɄ)

Zz (ɋɌɄȿɇɏɔɁɉɉɊɁ ɊɍȾɁɕɁɉɄɁ)/
Snooze

1 2 3 4

58

9
10

67
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5. Ввод в эксплуатацию
š ȯɀȼɇɄɎɁ ɏɋȼɆɊȾɆɏ.
š ȫɌɊȾɁɌɘɎɁ ɆɊɈɋɇɁɆɎɉɊɍɎɘ ɋɊɍɎȼȾɆɄ.
š ȯȽɁɀɄɎɁɍɘ, ɓɎɊ ɋɌɄȽɊɌ, ɍɁɎɁȾɊɅ ȼɀȼɋɎɁɌ Ʉ əɇɁɆɎɌɄɓɁ-

ский кабель не повреждены.
š ȭɉɄɈɄɎɁ ɆɌɗɔɆɏ ɍ ɊɎɀɁɇɁɉɄɛ ɀɇɛ ȽȼɎȼɌɁɁɆ Ⱦ ɉɄɂɉɁɅ 

части прибора и вставьте батарейки, соблюдая поляр-
ность. Батарейки обеспечат электропитание в случае 
отключения электричества. 

š ȯɍɎȼɉɊȾɄɎɁ ɋɌɄȽɊɌ ɉȼ ɏɍɎɊɅɓɄȾɏɚ ɌɊȾɉɏɚ ɋɊȾɁɌɑ-
ность.

š ȞɍɎȼȾɘɎɁ ɋɌɄɍɊɁɀɄɉɁɉɄɁ ɍɁɎɁȾɊȿɊ ȼɀȼɋɎɁɌȼ Ⱦ ȿɉɁɃɀɊ Ⱦ 
нижней части прибора. 

š ȞɍɎȼȾɘɎɁ ɍɁɎɁȾɊɅ ȼɀȼɋɎɁɌ Ⱦ ɋɊɀɑɊɀɛɕɏɚ ɌɊɃɁɎɆɏ. ȩȼ 
дисплее прибора появится время.

 Указание
š ȳɎɊȽɗ ȾɁɌɉɏɎɘ ɋɌɄȽɊɌ Ɇ ɃȼȾɊɀɍɆɄɈ ɉȼɍɎɌɊɅɆȼɈ, 

ɉȼɂɈɄɎɁ ɊɍɎɌɗɈ ɋɌɁɀɈɁɎɊɈ ɉȼ ɆɉɊɋɆɏ Reset (ɍȽɌɊɍ) Ⱦ 
нижней части прибора.

6. Применение

 Примечание
ȡɍɇɄ Ⱦ ɎɁɓɁɉɄɁ 10 ɍɁɆɏɉɀ ɉɁ ɉȼɂɄɈȼɎɘ ɉɄ ɉȼ Ɋɀɉɏ 
из кнопок, прибор автоматически выйдет из меню 
настроек.

6.1 Установка времени и длительности короткого сна 
š  ȩȼɂɈɄɎɁ ɆɉɊɋɆɏ . 

ȤɉɀɄɆȼɒɄɛ ȾɌɁɈɁɉɄ ɃȼɈɄȿȼɁɎ.

С помощью кнопок / установите нужное время.

 Примечание
ȳɎɊȽɗ ȽɗɍɎɌɁɁ ɋɁɌɁɆɇɚɓȼɎɘɍɛ ɈɁɂɀɏ ɓȼɍȼɈɄ ɄɇɄ 
минутами, удерживайте нажатой кнопку /.
š  ȫɊɀɎȾɁɌɀɄɎɁ ȾɗȽɌȼɉɉɊɁ ȾɌɁɈɛ ɉȼɂȼɎɄɁɈ ɆɉɊɋɆɄ .

ȩȼ ɀɄɍɋɇɁɁ ɃȼɈɄȿȼɁɎ ɉȼɀɋɄɍɘ ŝ24 Hr».
Ƞɇɛ ȾɗȽɊɌȼ ɀɊɍɎɏɋɉɗ 12- ɄɇɄ 24-ɓȼɍɊȾɊɅ ɐɊɌɈȼɎɗ.
š  ȭ ɋɊɈɊɕɘɚ ɆɉɊɋɊɆ / выберите нужный часовой 

формат и подтвердите его нажатием кнопки .

ȩȼ ɀɄɍɋɇɁɁ ɃȼɈɄȿȼɁɎ ŝZz 05»
š  ȭ ɋɊɈɊɕɘɚ ɆɉɊɋɊɆ / выберите нужное время 

ɆɊɌɊɎɆɊȿɊ ɍɉȼ (ɊɎ 5 ɀɊ 60 ɈɄɉɏɎ) Ʉ ɋɊɀɎȾɁɌɀɄɎɁ ȾɗȽɊɌ 
нажатием кнопки .

6.2 Установка сигнала
ȩȼ ɍȾɁɎɊȾɊɈ ȽɏɀɄɇɘɉɄɆɁ ɈɊɂɉɊ ȾɗȽɌȼɎɘ ɀȾȼ ɌȼɃɉɗɑ 
ȾɌɁɈɁɉɄ ɋɌɊȽɏɂɀɁɉɄɛ (ɍɄȿɉȼɇ 1 Ʉ ɍɄȿɉȼɇ 2).
š  Ƞɇɛ ɎɊȿɊ, ɓɎɊȽɗ ɏɍɎȼɉɊȾɄɎɘ ɍɄȿɉȼɇ 1, ɉȼɂɈɄɎɁ ɆɉɊɋɆɏ 

 один раз.
š  Ƞɇɛ ɎɊȿɊ, ɓɎɊȽɗ ɏɍɎȼɉɊȾɄɎɘ ɍɄȿɉȼɇ 2, ɉȼɂɈɄɎɁ ɆɉɊɋɆɏ 

 два раза.
Соответствующее время сигнала будет мигать на дис-
плее.

š  ȭ ɋɊɈɊɕɘɚ ɆɉɊɋɊɆ / установите нужное время 
сигнала.
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š  ȭ ɋɊɈɊɕɘɚ ɆɉɊɋɆɄ  выберите звук для 
установленного времени сигнала.

В качестве сигнала можно выбрать радио ( ) ɄɇɄ ɃȾɏɆɊ-
вой сигнал ( ). 

š Ƞɇɛ ɋɊɀɎȾɁɌɂɀɁɉɄɛ ɉȼɂɈɄɎɁ ɆɉɊɋɆɏ .

ȭɄȿɉȼɇ 1 
выключен

ȭɄȿɉȼɇ 2  
выключен

ȭɄȿɉȼɇ 1 ȾɆɇɚɓɁɉ,
в качестве будильника 

выбран звуковой сигнал

ȭɄȿɉȼɇ 2 ȾɆɇɚɓɁɉ,  
в качестве будильника 
выбрано радио

6.3 Отключение сигнала
š  ȦɊȿɀȼ ɌȼɃɀȼɍɎɍɛ ɍɄȿɉȼɇ, ɉȼɂɈɄɎɁ ɆɉɊɋɆɏ .
Сигнал отключен и раздастся в установленное время на 
следующий день.

6.4 Отключение сигнала на длительное время
š  Ƞɇɛ ɊɎɆɇɚɓɁɉɄɛ ɍɄȿɉȼɇȼ 1 ɉȼɂɈɄɎɁ ɆɉɊɋɆɏ  один 

раз.

š  Ƞɇɛ ɊɎɆɇɚɓɁɉɄɛ ɍɄȿɉȼɇȼ 2 ɉȼɂɈɄɎɁ ɆɉɊɋɆɏ  два 
раза.

š  ȩȼɂɄɈȼɅɎɁ ɉȼ ɆɉɊɋɆɏ  несколько раз до тех пор, 
пока символ ноты ( ) ɄɇɄ ɆɊɇɊɆɊɇɘɓɄɆȼ ( ) ɌɛɀɊɈ ɍ 
ɒɄɐɌɊɅ 1 ɄɇɄ 2 ɉȼ ɀɄɍɋɇɁɁ ɉɁ ɄɍɓɁɃɉɁɎ.

š  Ƞɇɛ ɋɊɀɎȾɁɌɂɀɁɉɄɛ ɉȼɂɈɄɎɁ ɆɉɊɋɆɏ . ȭɄȿɉȼɇ 1 ɄɇɄ 
2 ɊɎɆɇɚɓɁɉ.

6.5 Функция Snooze (короткого сна)
ȦɊȿɀȼ ɌȼɃɀȼɁɎɍɛ ɃȾɏɆɊȾɊɅ ɍɄȿɉȼɇ, ɁȿɊ ɈɊɂɉɊ ȾɌɁɈɁɉɉɊ 
остановить, нажав кнопку Zz. Сигнал повторится по 
истечении установленного времени короткого сна. 
Установка длительности короткого сна описана в главе 
ŝ6.1 ȯɍɎȼɉɊȾɆȼ ȾɌɁɈɁɉɄ Ʉ ɀɇɄɎɁɇɘɉɊɍɎɄ ɆɊɌɊɎɆɊȿɊ ɍɉȼŞ.

6.6 Функция восхода солнца
Если сигнал установлен, можно также использовать 
функцию симуляции восхода солнца. При этом медленно 
увеличивается яркость светодиода. 

 Примечание
Ƞɇɛ əɎɊɅ ɐɏɉɆɒɄɄ ɄɍɋɊɇɘɃɏɅɎɁ ȾɑɊɀɛɕɄɅ Ⱦ ɆɊɈɋɇɁɆɎ 
сетевой адаптер.
š  ȯɀɁɌɂɄȾȼɅɎɁ ɆɉɊɋɆɏ Zz нажатой примерно в течение 5 

секунд. 
ȩȼ ɀɄɍɋɇɁɁ ɃȼɈɄȿȼɁɎ ŝ15».
š  ȭ ɋɊɈɊɕɘɚ ɆɉɊɋɊɆ / установите нужное время 

симуляции восхода солнца.
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15 = ɍɄɈɏɇɛɒɄɛ ȾɊɍɑɊɀȼ ɍɊɇɉɒȼ ɉȼɓɄɉȼɁɎɍɛ Ƀȼ 15 ɈɄɉɏɎ 
до установленного времени сигнала.

30 = ɍɄɈɏɇɛɒɄɛ ȾɊɍɑɊɀȼ ɍɊɇɉɒȼ ɉȼɓɄɉȼɁɎɍɛ Ƀȼ 30 ɈɄɉɏɎ 
до установленного времени сигнала.

OFF. = симуляция восхода солнца отключена. Символ 
лампы ( ), ɋɊɛȾɇɛɚɕɄɅɍɛ ɉȼ ɀɄɍɋɇɁɁ ɋɊɀ ɄɉɀɄɆȼɒɄɁɅ 
времени, исчезнет.

š Ƞɇɛ ɋɊɀɎȾɁɌɂɀɁɉɄɛ ȾɗȽɊɌȼ ɉȼɂɈɄɎɁ ɆɉɊɋɆɏ Zz.

6.7 Функция лампы/лампа со сменой цветов
световой будильник также можно использовать как 
обычную лампу или лампу со сменой цветов.

 Примечание
Ƞɇɛ əɎɊɅ ɐɏɉɆɒɄɄ ɄɍɋɊɇɘɃɏɅɎɁ ȾɑɊɀɛɕɄɅ Ⱦ ɆɊɈɋɇɁɆɎ 
сетевой адаптер. Во время прослушивания радио или 
при включении постепенно убывающей яркости света 
(ɐɏɉɆɒɄɛ ŝȭɋɊɆɊɅɉɊɅ ɉɊɓɄŞ) ɐɏɉɆɒɄɛ ŝȧȼɈɋȼ ɍɊ ɍɈɁ-
ной цветов» отключается. В это время будильник можно 
использовать только как обычную лампу (без смены 
ɒȾɁɎɊȾ).

š  ȩȼɂɈɄɎɁ ɆɉɊɋɆɏ Zz.
Светодиоды начнут тускло светить.

š  Ƞɇɛ ȼɆɎɄȾȼɒɄɄ ɐɏɉɆɒɄɄ ɇȼɈɋɗ ȾɉɊȾɘ ɉȼɂɈɄɎɁ ɆɉɊɋɆɏ 
Zz.

ȩȼ ɀɄɍɋɇɁɁ ɃȼɈɄȿȼɁɎ ŝL 09Ş (ɍɎɁɋɁɉɘ ɛɌɆɊɍɎɄ 09). 
š  ȭ ɋɊɈɊɕɘɚ ɆɉɊɋɊɆ / выберите нужную степень 

ɛɌɆɊɍɎɄ (ɊɎ L 00 ɀɊ L 15).

š Ƞɇɛ ȼɆɎɄȾȼɒɄɄ ɇȼɈɋɗ ɍɊ ɍɈɁɉɊɅ ɒȾɁɎɊȾ ȾɉɊȾɘ ɉȼɂɈɄɎɁ 
на кнопку Zz.

ȧȼɈɋȼ ɍɊ ɍɈɁɉɊɅ ɒȾɁɎɊȾ ɉȼɓɉɁɎ ɍȾɁɎɄɎɘ.
Цвета будут меняться через несколько секунд.

š Ƞɇɛ ȾɗȽɊɌȼ ɊɀɉɊȿɊ ɒȾɁɎȼ (ȽɁɃ ɍɈɁɉɗ ɒȾɁɎɊȾ) ɁɕɁ ɌȼɃ 
нажмите кнопку Zz.

š Ƞɇɛ ɊɎɆɇɚɓɁɉɄɛ ɐɏɉɆɒɄɄ ɋɊɀɍȾɁɎɆɄ ȾɉɊȾɘ ɉȼɂɈɄɎɁ 
кнопку Zz.

6.8 Прослушивание радио 
ȩȼ ɊȽɌȼɎɉɊɅ ɍɎɊɌɊɉɁ ɍȾɁɎɊȾɊȿɊ ȽɏɀɄɇɘɉɄɆȼ ɄɈɁɁɎɍɛ 
ȿɄȽɆȼɛ ȼɉɎɁɉɉȼ. Ƞɇɛ ɉȼɄɇɏɓɔɁȿɊ ɋɌɄɁɈȼ ɌȼɃɈɊɎȼɅɎɁ 
провод и уложите его так, чтобы он был как можно 
длиннее.
š Ƞɇɛ ȾɆɇɚɓɁɉɄɛ ɌȼɀɄɊ ɉȼɂɈɄɎɁ ɆɉɊɋɆɏ .
ȩȼ ɀɄɍɋɇɁɁ ɍɉȼɓȼɇȼ ɃȼɈɄȿȼɁɎ on. Примерно через 
10 ɍɁɆɏɉɀ ɋɊɛȾɄɎɍɛ mhz с указанием текущей частоты.

š ȭ ɋɊɈɊɕɘɚ ɆɉɊɋɊɆ / установите нужную частоту. 
š Ƞɇɛ ȼȾɎɊɈȼɎɄɓɁɍɆɊȿɊ ɋɊɄɍɆȼ ɌȼɀɄɊɆȼɉȼɇɊȾ 

удерживайте нажатой кнопку /. ȦȼɆ ɎɊɇɘɆɊ 
радиостанция будет найдена, прибор автоматически 
остановит поиск.

š  Ƞɇɛ ɄɃɈɁɉɁɉɄɛ ȿɌɊɈɆɊɍɎɄ ɌȼɀɄɊ ɉȼɂɈɄɎɁ ɆɉɊɋɆɏ 
. С помощью кнопок / установите желаемую 

громкость звука.

 Примечание
ȞɊ ȾɌɁɈɛ ɋɌɊɍɇɏɔɄȾȼɉɄɛ ɌȼɀɄɊ ɐɏɉɆɒɄɛ ŝȧȼɈɋȼ ɍɊ 
сменой цветов» отключается. В это время будильник 
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можно использовать только как обычную лампу (без 
ɍɈɁɉɗ ɒȾɁɎɊȾ).

6.9 Сохранение радиостанций
Ȟ ɋȼɈɛɎɄ ɍȾɁɎɊȾɊȿɊ ȽɏɀɄɇɘɉɄɆȼ ɈɊɂɉɊ ɍɊɑɌȼɉɄɎɘ ɀɊ 10 
радиостанций.

š  Ƞɇɛ ȾɆɇɚɓɁɉɄɛ ɌȼɀɄɊ ɉȼɂɈɄɎɁ ɆɉɊɋɆɏ .

š  ȭ ɋɊɈɊɕɘɚ ɆɉɊɋɊɆ / установите частоту 
радиостанции, которую хотите сохранить.

š  Ƞɇɛ ɍɊɑɌȼɉɁɉɄɛ ȾɗȽɌȼɉɉɊɅ ɌȼɀɄɊɍɎȼɉɒɄɄ 
удерживайте кнопку  нажатой примерно в 
ɎɁɓɁɉɄɁ 2 ɍɁɆɏɉɀ. ȫɊɀ ɄɉɀɄɆȼɒɄɁɅ ɓȼɍɎɊɎɗ ɉȼ ɀɄɍɋɇɁɁ 
будет мигать O1 (ɉɊɈɁɌ Ⱦ ɋȼɈɛɎɄ).

6.10 Выбор предварительно установленных 
радиостанций
š Ƞɇɛ ȾɆɇɚɓɁɉɄɛ ɌȼɀɄɊ ɉȼɂɈɄɎɁ ɆɉɊɋɆɏ . ȩȼ ɀɄɍɋɇɁɁ 

сначала замигает on. ȫɌɄɈɁɌɉɊ ɓɁɌɁɃ 10 ɍɁɆɏɉɀ 
появится mhz с указанием текущей частоты.

š Ƞɇɛ ȾɗȽɊɌȼ ɊɀɉɊɅ ɄɃ ɋɌɁɀȾȼɌɄɎɁɇɘɉɊ ɏɍɎȼɉɊȾɇɁɉɉɗɑ 
радиостанций нажмите кнопку .

6.11 Функция таймера сна
Ƞȼɉɉȼɛ ɐɏɉɆɒɄɛ ɋɊɃȾɊɇɛɁɎ ȼȾɎɊɈȼɎɄɓɁɍɆɄ ȾɗɆɇɚɓȼɎɘ 
радио по истечении заданного времени.
š ȠȾȼ ɌȼɃȼ ɉȼɂɈɄɎɁ ɆɉɊɋɆɏ .
ȩȼ ɀɄɍɋɇɁɁ ɋɊɛȾɄɎɍɛ ɍɊɊȽɕɁɉɄɁ sleep и мигающие 
цифры O5.

š ȭ ɋɊɈɊɕɘɚ ɆɉɊɋɆɄ - выберите нужное число 
минут, по истечении которого радио автоматически 
отключится. 

 ȨɊɂɉɊ ɏɍɎȼɉɊȾɄɎɘ 5, 10, 15, 30, 45, 60, 75 Ʉ 90 ɈɄɉɏɎ.
š Ƞɇɛ ɋɊɀɎȾɁɌɂɀɁɉɄɛ ɏɍɎȼɉɊȾɇɁɉɉɊȿɊ ɓɄɍɇȼ ɈɄɉɏɎ 

подождите примерно 5 секунд, пока дисплей 
автоматически не вернется к индикации времени. 
ȩɏɂɉɊɁ ɓɄɍɇɊ ɈɄɉɏɎ ɏɍɎȼɉɊȾɇɁɉɊ. ȡɍɇɄ Ⱦɗ ɑɊɎɄɎɁ 
просмотреть оставшееся на данный момент 
количество минут, нажмите кнопку .

 Примечание
š ȡɍɇɄ Ȟɗ ɑɊɎɄɎɁ ɊɎɆɇɚɓɄɎɘ ɎȼɅɈɁɌ ɍɉȼ ɀɊ ɄɍɎɁɓɁɉɄɛ 

установленного времени, нажимайте на кнопку  до 
тех пор, пока на дисплее не появится OFF.

 Примечание
При включении функции постепенного убывания ярко-
ɍɎɄ ɍȾɁɎȼ ɐɏɉɆɒɄɛ ŝȧȼɈɋȼ ɍɊ ɍɈɁɉɊɅ ɒȾɁɎɊȾŞ ɊɎɆɇɚ-
чается. В это время будильник можно использовать 
ɎɊɇɘɆɊ ɆȼɆ ɊȽɗɓɉɏɚ ɇȼɈɋɏ (ȽɁɃ ɍɈɁɉɗ ɒȾɁɎɊȾ).

6.12 Прослушивание музыки через вход AUX
ȳɁɌɁɃ ȾɑɊɀ AUX ɈɊɂɉɊ ɋɊɀɆɇɚɓɄɎɘ Ɇ ɍȾɁɎɊȾɊɈɏ ȽɏɀɄɇɘ-
ɉɄɆɏ MP3-ɋɇɁɁɌ. 
š ȞɍɎȼȾɘɎɁ ɆɊɉɁɒ ɆȼȽɁɇɛ AUX (ȾɑɊɀɄɎ Ⱦ ɆɊɈɋɇɁɆɎ 

ɋɊɍɎȼȾɆɄ) ȾɊ ȾɑɊɀ AUX, ɌȼɍɋɊɇɊɂɁɉɉɗɅ ɉȼ ɊȽɌȼɎɉɊɅ 
стороне светового будильника.

š ȞɍɎȼȾɘɎɁ ɀɌɏȿɊɅ ɆɊɉɁɒ ɆȼȽɁɇɛ AUX Ⱦ ȿɉɁɃɀɊ ɀɇɛ ɉȼɏɔ-
ɉɄɆɊȾ ɉȼ MP3-ɋɇɁɁɌɁ.
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 Примечание
ȡɍɇɄ Ȟɗ ɍɇɏɔȼɁɎɁ ɈɏɃɗɆɏ ɓɁɌɁɃ ȾɑɊɀ AUX, ȿɌɊɈɆɊɍɎɘ 
ɈɊɂɉɊ ɄɃɈɁɉɄɎɘ ɎɊɇɘɆɊ ɉȼ MP3-ɋɇɁɁɌɁ, ȼ ɉɁ ɉȼ ɍȼɈɊɈ 
будильнике. 
ȫɌɄ ɋɊɀɆɇɚɓɁɉɄɄ ɆȼȽɁɇɛ ɆɊ ȾɑɊɀɏ AUX ɐɏɉɆɒɄɛ ŝȧȼɈɋȼ 
со сменой цветов» отключается. В это время будильник 
можно использовать только как обычную лампу.

7. Очистка и уход

 ВНИМАНИЕ

š ȤɃȽɁȿȼɅɎɁ ɋɊɋȼɀȼɉɄɛ ȾɊɀɗ Ⱦ ɋɌɄȽɊɌ. Ȟ ɍɇɏɓȼɁ ɋɊɋȼ-
дания в прибор воды используйте его только после 
полного высыхания.

š ȩɄ Ⱦ ɆɊɁɈ ɍɇɏɓȼɁ ɉɁ ɋɊȿɌɏɂȼɅɎɁ ɋɌɄȽɊɌ Ʉ ɍɁɎɁȾɊɅ 
адаптер в воду или другие жидкости.

š ȫɌɄȽɊɌ ɍɇɁɀɏɁɎ ɋɌɁɀɊɑɌȼɉɛɎɘ ɊɎ ɏɀȼɌɊȾ, ȾɇȼɂɉɊɍɎɄ, 
пыли, химикатов, сильных колебаний температуры и 
не устанавливать их вблизи источников тепла (печей, 
ɌȼɀɄȼɎɊɌɊȾ ɊɎɊɋɇɁɉɄɛ).

š ȪɓɄɕȼɅɎɁ ɋɌɄȽɊɌ ȾɇȼɂɉɊɅ ɍȼɇɐɁɎɆɊɅ.
š ȩɁ ɄɍɋɊɇɘɃɏɅɎɁ ȼȽɌȼɃɄȾɉɗɁ ɓɄɍɎɛɕɄɁ ɍɌɁɀɍɎȾȼ.
š ȣȼɈɁɉɛɅɎɁ ɊɀɉɊȾɌɁɈɁɉɉɊ ɍɌȼɃɏ ȾɍɁ əɇɁɈɁɉɎɗ ɋɄɎȼ-

ɉɄɛ. ȤɍɋɊɇɘɃɏɅɎɁ ɋɌɄ əɎɊɈ əɇɁɈɁɉɎɗ ɊɀɉɊȿɊ ɎɄɋȼ. ȩɁ 
используйте заряжаемые аккумуляторы.

š ȫɊɎɁɆɔɄɁ ȽȼɎȼɌɁɅɆɄ ɈɊȿɏɎ ɍɎȼɎɘ ɋɌɄɓɄɉɊɅ ɉɁɄɍɋɌȼȾ-
ности прибора. Если прибор в течение длительного 

времени не используется, необходимо извлечь бата-
рейки из отделения для батареек.

š ȬȼɃɌɛɂɁɉɉɗɁ ɄɇɄ ɋɊȾɌɁɂɀɁɉɉɗɁ ȽȼɎȼɌɁɅɆɄ ɈɊȿɏɎ 
вызвать химический ожог при соприкосновении с 
кожей. В этом случае используйте подходящие защит-
ные перчатки.

8. Утилизация
Прибор следует утилизировать согласно 
ȠɄɌɁɆɎɄȾɁ ȡȭ ɋɊ ɊɎɑɊɀȼɈ əɇɁɆɎɌɄɓɁɍɆɊȿɊ Ʉ 
əɇɁɆɎɌɊɉɉɊȿɊ ɊȽɊɌɏɀɊȾȼɉɄɛ 2002/96/EC Š 
WEEE (Waste Electrical and Electronic  
Equipment). Ȟ ɍɇɏɓȼɁ ȾɊɋɌɊɍɊȾ ɊȽɌȼɕȼɅɎɁɍɘ 
в местную коммунальную службу, ответствен-
ную за утилизацию отходов.
ȤɍɋɊɇɘɃɊȾȼɉɉɗɁ ȽȼɎȼɌɁɅɆɄ, ɌȼɃɌɛɂɁɉɉɗɁ ɋɊɇ-
ностью, следует выбрасывать в специальные контей-
неры, сдавать в пункты приема спецотходов или воз-
ȾɌȼɕȼɎɘ ɋɌɊɀȼȾɒȼɈ əɇɁɆɎɌɊɊȽɊɌɏɀɊȾȼɉɄɛ. ȣȼɆɊɉ 
обязывает пользователей обеспечить утилизацию бата-
реек.
Примечание: Эти знаки предупреждают о наличии в 
батарейках следующих токсичных веществ: Pb = сви-
ɉɁɒ, Cd = ɆȼɀɈɄɅ, Hg = ɌɎɏɎɘ
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9. Что делать при возникновении 
неполадок?
Причиной некорректного отображения времени или 
неправильной работы прибора могут быть электро-
статические разряды или другие помехи. Поэтому 
не устанавливайте прибор рядом с другими устрой-
ствами, например, использующими беспроводные сети 
Ʉ Ɏ. ɀ. Ƞɇɛ ɌɁɔɁɉɄɛ ɋɌɊȽɇɁɈɗ ȾɊɍɍɎȼɉɊȾɄɎɁ ɃȼȾɊɀɍɆɄɁ 
настройки прибора.
ȳɎɊȽɗ ȾɁɌɉɏɎɘ ɋɌɄȽɊɌ Ɇ ɃȼȾɊɀɍɆɄɈ ɉȼɍɎɌɊɅɆȼɈ, 
ɉȼɂɈɄɎɁ ɊɍɎɌɗɈ ɋɌɁɀɈɁɎɊɈ ɉȼ ɆɉɊɋɆɏ Reset (ɍȽɌɊɍ) Ⱦ 
нижней части прибора.
При повторном возникновении проблемы обратитесь в 
сервисную службу.

10. Технические характеристики

Функция светового 
будильника

ȞȷȦȧ., Ƀȼ 15, 30 ɈɄɉɏɎ ɀɊ 
сигнала

Время короткого сна ɊɎ 5 ɀɊ 60 ɈɄɉɏɎ

Функция таймера сна 5, 10, 15, 30, 45, 60, 75, 90 
ɈɄɉɏɎ ɄɇɄ ȞȷȦȧ.

ȬȼɃɈɁɌɗ 12,3 x 12 ɍɈ

Масса 180 ȿ

Блок питания
ȤɍɎɊɓɉɄɆ ɋɄɎȼɉɄɛ

ȞɑɊɀ: 100Š240 Ȟ ɋɁɌɁɈ. 
ɎɊɆȼ/50/60 ȟɒ
ȞɗɑɊɀ: 6 Ȟ ɋɊɍɎ. ɎɊɆȼ/500 ɈȜ

Блок питания
Ȧɇȼɍɍ ɃȼɕɄɎɗ Ȧɇȼɍɍ ɃȼɕɄɎɗ II 

ȠɄȼɋȼɃɊɉ ɌȼɀɄɊɓȼ-
стот: 

ȯȦȞ 87Š108 Ȩȟɒ

Сила света: ɋɌɄɈɁɌɉɊ 15 ɇɆ (ɉȼ ɌȼɍɍɎɊɛ-
ɉɄɄ 15 ɍɈ)

11. Гарантия
Мы предоставляем гарантию на дефекты материалов 
Ʉ ɄɃȿɊɎɊȾɇɁɉɄɛ ɉȼ ɍɌɊɆ 24 ɈɁɍɛɒȼ ɍɊ ɀɉɛ  
продажи через розничную сеть
Гарантия не распространяется:
š ɉȼ ɍɇɏɓȼɄ ɏɕɁɌȽȼ, ȾɗɃȾȼɉɉɊȿɊ ɉɁɋɌȼȾɄɇɘɉɗɈ 

использованием
š ɉȼ ȽɗɍɎɌɊɄɃɉȼɔɄȾȼɚɕɄɁɍɛ ɓȼɍɎɄ (ɇȼɈɋɊɓɆɄ-

ɄɍɎɊɓɉɄɆɄ ɍȾɁɎȼ)
š ɉȼ ɀɁɐɁɆɎɗ, Ɋ ɆɊɎɊɌɗɑ ɋɊɆɏɋȼɎɁɇɘ Ƀɉȼɇ Ⱦ ɈɊɈɁɉɎ 

покупки
š ɉȼ ɍɇɏɓȼɄ ɍɊȽɍɎȾɁɉɉɊɅ ȾɄɉɗ ɋɊɆɏɋȼɎɁɇɛ.

Товар сертифицирован: радиоприемник с функцией 
будильника и мягкого пробуждения светом –
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ȪȪȪ ŗȞȭȲ ȨɄɌȼɎɁɆɍŗ, ǂ ȬȪȭȭ DE .AB 02.Ȟ04771, ɍɌɊɆ 
ɀɁɅɍɎȾɄɛ ɍ 15.06.2011 ɋɊ  14.06.2014 ȿȿ.

Срок эксплуатации изделия: мин. 5 лет
Фирма-изготовитель:  Бойрер Гмбх,  

ȭɊɐɇɄɉȿɁɌ ɔɎɌȼɍɍɁ 218,
 89077-ȯȧȨ, ȟɁɌɈȼɉɄɛ
ȰɄɌɈȼ-ɄɈɋɊɌɎɁɌ:  OOO ȝȪȥȬȡȬ, 109451 ȿ. ȨɊɍɆȾȼ,  
 ɏɇ. ȫɁɌɁɌȾȼ, 62,ɆɊɌɋ.2, ɊɐɄɍ 3
ȭɁɌȾɄɍɉɗɅ ɒɁɉɎɌ: 109451 ȿ. ȨɊɍɆȾȼ, ɏɇ. ȫɁɌɁɌȾȼ, 62,  
 ɆɊɌɋ.2
 ȮɁɇ(ɐȼɆɍ) 495ş658 54 90
 bts-service@ctdz.ru

ȠȼɎȼ ɋɌɊɀȼɂɄ _____________________________________ 

ȫɊɀɋɄɍɘ ɋɌɊɀȼȾɒȼ __________________________________

ȴɎȼɈɋ ɈȼȿȼɃɄɉȼ ____________________________________

ȫɊɀɋɄɍɘ ɋɊɆɏɋȼɎɁɇɛ _______________________________
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